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Einmal im Jahr

Die ideale Gattin (und welche Frau
mochte das nicht sein?) mufl, wenn
man so die psychologischen Rat-
schldge in den Heftlein liest, eines
um jeden Preis verhiiten, wenn sie
ihren Mann behalten will, nimlich
hiusliche Szenen.

Wenn der ihr Angetraute noch so
mithsam ist, wenn er meckert, nor-
gelt und auswirtsgeht — niemals
lasse sie sich dadurch zu einer Szene
hinreiffen. Denn erstens sind Szenen
unfein und unweiblich, zweitens
hat sie den Mann so geliebt und
geheiratet, wie er ist, ob sie nun
wufite, wie er ist oder nicht, und
drittens ist er es schliefBlich, nicht
wahr, der den Zahltag heimbringt.
Der letztere Umstand wird zwar
von den Heftlein nie erwihnt, weil
man den wirtschaftlichen Sektor
nie erwihnen soll solange der Sex-
und Seelensektor so reiche und
bunte Mbglichkeiten bietet. Darum
hat es mich sehr befremdet, in letz-
ter Zeit immer ofter in den ameri-
kanischen Zeitschriften, selbst grofi-
ten Formates, die Behauptung zu
lesen, mindestens Zweidrittel aller
hiuslichen und ehelichen Differen-
zen entstammten im Grunde dem
Finanzwesen, — auch da, wo ganz
andere Motive vorgebracht wiir-
den.

Nun, bei uns jedenfalls entstammen
sie ausschlieflich dem Gefiihls-
departement, weil offenbar nie-
mand finanzielle Schwierigkeiten
hat.

Aber ob edlere oder niedrige Mo-
tive, — es gibt auch bei uns, wie
man so hort und liest, gelegentlich
hiusliche Differenzen, und diese
geben der Gattin Gelegenheit, da-
fir zu sorgen, daf Differenzen
nicht in Szenen ausarten. Sie soll,
welchem Stimmvolumen in Bafi-,
Bariton- oder Tenorlage sie sich
immer gegeniibergestellt sehen mo-
ge, ihre Intelligenz dadurch dar-
tun, dafl sie «ihre Gegenargumente
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mit leiser, freundlicher Stimme an-
bringt und sich méglichst kurz
fafit». (Ich zitiere aus dem nichst-
besten Heftlein, das mir gerade in
die Hinde kommt.)

Das ist ein goldrichtiger und wert-
voller Ratschlag, und eine Frau
sollte iiberhaupt jede Gelegenheit
ergreifen, um ihre Intelligenz dar-
zutun. Sie hat es notig.

Nun héren wir aber, wenn auch
in anderen Zusammenhingen, die
gleichen Psychologen oder ihre Kol-
legen immer wieder sagen, wie
schlecht es fiir die seelische Hy-
giene des Menschen sei, alle Affekte
stindig zu unterdriicken. Es wiir-
den dadurch ernstliche Schiden im
Innenleben -angerichtet. Aber das
gilt vielleicht nur fiir Ménner und
Kinder. Fiir die Frauen ist die Un-
terdriickung der Affekte sicher heil-
sam, sonst wiirden ihnen die Heft-
lein nicht so eindringlich dazu
raten.

Aber vielleicht gibt es auch da
Ausnahmen. Und fiir die sollte am
Ende doch auch gesorgt werden.
Es gab im letzten Jahrhundert ein
gefiihlvolles Lied, das meine Tante
Emmy, von der ich meine musika-
lische Kultur bezog, der Nachwelt
erhielt, indem sie es erstens hdufig
und mit Vibrato, und zweitens mit
dynamisch reicher Klavierbeglei-
tung der Familie und Bekanntschaft
vorsang. Es begann: «Stell auf den
Tisch die duftenden Reseden, die
letzten ro-oten Astern bring her-
bei ..» Und gegen Schlufl kam eine
Zeile, die mich immer tief beein-
druckte, obgleich ihre Bedeutung
mir bis auf den heutigen Tag nicht
ganz klar ist. (Aber ich war schon
immer sehr beeindruckt von Din-
gen, die mir nicht ganz klar sind.)
Also, die Zeile hief: «Ein Tag im
Jahre ist den Toten frei.»

Wo aber bleiben die Lebigen? (Jetzt
wird sich mein Stuttgarter Ober-
lehrer und Hiiter des Sprachglau-
bens wieder einmal melden.) Also:
die Lebigen. Wo bleiben sie? Sollten
nicht auch ihnen, selbst wenn sie
weiblichen Geschlechts sind, ein Tag

".

im Jahre freistehen, so sie einen
Krach machen und einen Teller an
die Wand (nicht an den Mann)
schmeiflen diirfen? Es braucht na-
tiirlich nicht grad ein Stiick aus
dem guten Wedgwood-Service zu
sein, aber das braucht man uns
Schweizer Frauen nicht extra zu
sagen. Sie wird fiir die Szene im
Jahr, die man ihr einrdumen sollte,
einen billigen, am besten bereits ge-
spaltenen Teller aus der Kiiche ho-
len und ihn ihren angestauten Af-
fekten opfern.

Dies wire ein in jeder Hinsicht bil-
liger Kompromifl zwischen den
doch recht widerspruchsvollen For-
derungen der Psychologen.

Dies nur fiir den Fall, dafl die Ge-
fihrdung durch angestaute Affekte
sich auch auf das weibliche Ge-
schlecht beziehen sollte. Bethli

Auch eine
Weihnachtsgeschichte

Ich bin noch ganz benommen — so-
eben habe ich eine richtige Weih-
nachtsgeschichte erlebt, die ich doch
rasch erzdhlen mufl:

Heute nachmittag — der entfesselte
Geschiftstumult lief so recht auf
Hochtouren — erscholl pl6tzlich der
schauerlich langgezogene Ton des
Feuerhorns in den alten Gassen
unsres Stidtchens. Frau Meyer und
Frau Miiller, die sich eben noch
keifend um den letzten niedlichen
Wachskerzenzwerg gezankt hatten,
liefen das Streitobjekt urpldtzlich
fahren und stiirzten aus dem Laden.
So auch ich. Alles Volk stromte
herbei — in kiirzester Zeit war die
schmale Hauptgasse verstopft, zur
Freude der sich mithsam hindurch-
schleusenden Feuerwehr. Tatsich-
lich, dort hinten, im Restaurant
<Frohsinn>, brannte es. Die Flam-
men schlugen bereits aus den Fen-
stern des obersten Stockwerkes.
Sensationsliistern verfolgte die Men-
ge das rasche Eingreifen der Feuer-
wehr. Kurze Kommandos ertonten.
Da, ein dngstlicher Aufschrei der
vordersten Gwundernasen: das
Dachgebilk war krachend einge-
stiirzt. Langere Zeit schon hatte ich
einen blutjungen Italiener beobach-
tet, der sich immer wieder zum
Feuerwehrhauptmann dringte, wild
herumfuchtelte und nach oben zeig-
te. Kein Zweifel, er weinte! End-
lich schien er sich Gehor verschafft
zu haben. Der Hauptmann blickte
urz hinauf, schiittelte dann be-
dauernd den Kopf und wandte sich
ab. Ja, jetzt sahen auch wir es, das
rosafarbene Sparschweinchen, das
da zwischen einem Vorfenster im
zweiten Stock stand! Katzenschnell
versuchte nun der Italiener, eine
Leiter zu erklimmen und mufite
gewaltsam zuriickgerissen werden.
Ich spiirte formlich, wie sich die
Schaulust der Menge in echtes Mit-
leid wandelte. Alle hatten wohl
dhnliche Gedanken: der arme Kerl,
der bestimmt zum ersten Mal in
der Fremde war, hatte — geniigsam,
wie die Stidlander sind — sicherlich
seine ganzen Ersparnisse in dem
Schweinchen aufgehduft, um mit
Geschenken reich beladen an Weih-

nachten zu seinen Lieben heimzu-

kehren. Da — ein Raunen ging durch
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